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محبوبه عظیم زاده

 نقالی را انگار باید در همان دوره 

خودش ببینیم، در همان دوره ای تکمله
که گوش تا گوش آدم می نشست توی 
قهوه خانه و صدای جرنگ جرنگ 
اســتــکــان نــعــلــبــکــی هــا و هــورت کــشــیــدن چــای هــا 
می پیچید توی فضای کوچک آن. همان دوره ای که 
نقال، پرده خوش رنگ ولعاب و پر از قصه اش را می زد 
تخت دیوار و با لباس مخصوص و چوب دستی اش 
می ایستاد کنار آن و شروع می کرد به نقل گفتن. خدا 
و خرد را ستایش می کرد و بعد اسم ها را قطار می کرد: 
ک و فریدون و کاوه آهنگر می گفت، یا از زال و  از ضحا
غ و رودابه، از رستم و هفت خانش، یا از دوازده  سیمر
کوان دیو، بیژن و منیژه، و در آن میان از خوی  خ، ا ر
پهلوانی هم می گفت و درس فتوت و جوانمردی 
می داد. با صدایی بلند و غرا و لحنی حماسی و باشکوه 
که خــون رگ ملی گرایی آدم را به جــوش و خروش 
می آورد. نقالی انگار توی همان دوره مانده. هرچند 
این روزها، توی همایش ها و مناسبت های مختلف 
ادبی، نقالان کوچک ـ که تعدادشان کم هم نیست ـ 
همچنان مُصر و با عشق و علاقه همان شمایل را نشان 
می دهند، مخاطب امروز به نظر می رسد از »شاهنامه« 
و فردوسی چیزی بیشتر از این طلب می کند؛ چیزی 
بــیــشــتــر از بــیــان صــــرف بــیــت هــا پــشــت ســرهــم که 
گاهی اوقات با حرکت های بدنی هم آمیخته می شود.

 zنقالی کار کودکان نیست

اما چرا جذابیت و لذت این هنر را بیشتر باید در همان 
زمان قدیم جست وجو کرد؟ به نظر می رسد نقالی، 
هرچند به عنوان یک هنر سنتی بسیار ارزشمند است 
و باید همچون یک میراث ملی حفظ شود، چه ازبابت 
میزان جذب مخاطب و چه ازبابت تعداد افرادی که 
تمایل دارند وارث این هنر باشند، در گذر زمان دچار 
گر دارد و  زوال شده است: نه نقالی مثل قبل تماشا
نه هستند کسانی که مثل قبل تمایل داشته باشند 
با تکیه به یک چوب دستی و یک پرده داستان برای 
وهشگران ادبیات  . حتی پژ جماعتی نقل بگویند
حماسی معتقدند نقالی اصــا هنر مناسبی برای 
کــودکــی نیست.  آمـــوزش در سنین پایین و دوران 
المیرا حسن زاده، دکتری ادبیات حماسی و مدرس 
»شاهنامه«، در گفت وگویی که به تازگی با »شهرآرا« 
داشــت، گفته بود که آمــوزش هنر نقالی به کودکان 

زیر دوازده سال را توصیه نمی کند.
ــویــســنــده  مــصــطــفــی رحـــمـــانـــدوســـت، شـــاعـــر و ن
کودک و نوجوان، نیز در کتاب کار »آموزش شاهنامه 
به کودکان« ـ ـکه به همت معصومه موسویان فراهم 
آمده است ــ می گوید: »من با دو رویکرد درخصوص 
مــأنــوس کــردن کــودکــان و نــوجــوانــان بــا فــردوســی و 
'شاهنامه' موافق نیستم: یکی حفظ کردن 'شاهنامه' 
است. کودک اشعار 'شاهنامه' را حفظ می کند، چون 
تشویق والدین و اطرافیان را دوست دارد، اما مفهوم 
ابیات را درک نمی کند؛ و این لذت ادبیات را از کودک 
می گیرد. من با هر نوع حفظ کردن که به دور از درک 
و حــظ ادبــی بــاشــد مخالف هستم. دیــگــری نقالی 

که نقالی یک  کودکان است، چرا 'شاهنامه' توسط 
صنعت نمایشی و تئاتری است که در قهوه خانه ها 
برای تفریح اجرا می شد و مختص به 'شاهنامه' نبود و 
حماسه های دیگری نیز پرده خوانی و نقالی می شد. 
در این سبک نیز کودک مفهوم واقعی داستان را با آن 
عظمت اساطیری و تاریخی درک نمی کند و تنها به 
تشویق دیگران خرسند است.« و در ادامه می گوید: 
»بگذارید کودک بچگی کند! بگذارید بچه ها قصه های 
'شاهنامه' را بازی کنند و با عروسک ها نمایش آن را 

اجرا کنند!«
دشــواری در درست خواندن و حفظ کردن ابیات و 
درک معنای درست آن ها، و انفعال در رویارویی با 
متن داستان از جمله ادله ای است که در مخالفت با 
نقالی کودکان بیان می شود؛ همچنین، گفته می شود 
که روش های آموزش سنتی، به جهت آنکه در آن ها 
کید می شود، و  بر محوریت معلم، کمیت و حافظه تأ
عناصر لذت، کیفیت یادگیری و ارتقای توانمندی های 
کارآمد  شناختی در آن هــا کمرنگ اســت، چــنــدان 
نیستند.* )صدالبته که این به معنای پیچیدن یک 
نسخه همگانی نیست: نقالی، چنان هنرهای دیگر 
 ، نویسی تر و خوش  ، تئا ، نقاشی ز قبیل موسیقی ا
می تواند موضوع علاقه ای فردی باشد برای آموختن 

و پیگیری.(

 zبچه‌ها جور دیگری با فردوسی تا می‌کنند

گر هنر نقالی را به عنوان یکی از روش های سنتی  اما، ا
آموزش 'شاهنامه' کنار بگذاریم، می توان ادعا کرد 

فردوسی و شاهنامه اش، در روزگار کنونی، جایگاهی 
بیش از پیش ارجمند در ذهن و قلب مخاطب پیدا 
کرده است. مخاطبی که به این اثر ادبی، در جایگاه 
ــدازد، در میان  ــی ان سندی از هویت ملی چنگ م
قهرمان ها و اسطوره های آن جست وجو می کند و 
به آن هــا مهر مــی ورزد و دوستشان دارد. معصومه 
موسویان، مدرس شاهنامه، در گفت وگویی که چندی 
پیش با روزنامه شهرآرا داشت، به شدت گرفتن این 
گرایش و علاقه اذعان کرد و گفت: »یک نکته جالب 
کنون اتفاق افتاده این است که خانواده ها خیلی  که ا
دنبال این هستند که بچه ها 'شاهنامه' را یاد بگیرند. 
این کمک بزرگی است به ما. من یک مرتبه خودم این 
موضوع را با خانم دکتر مرجان فولادوند ]نویسنده و 
پژوهشگر ادبیات[ به صحبت گذاشتم که چرا وقتی 
من بچه بودم این قدر از 'شاهنامه' صحبت نبود، اما 
کنون این قدر زیاد شده است. او می گفت درطول  ا
تاریخ ایران، هرزمان که مردم احساس کرده اند هویت 
ملی شان درخطر است، به 'شاهنامه' روی آورده اند، 
و این درطول تاریخ ما تکرار شده است؛ برای مثال، 
بیشترین تصویرگری 'شاهنامه' را در زمان صفویان 
کــار هــای نقالی و قهوه خانه ای  داریـــم و آن زمـــان 
کــرد. او معتقد بود که حماسه ها،  بسیار رشد پیدا 
چون خیلی با روح ملت عجین هستند و به تاریخ 
آن ملت برمی گردند، هرزمان مردم احساس می کنند 
چیزی که دارند درخطر قرار گرفته، به حماسه هایشان 
که داریــم  برمی گردند؛ و ما بزرگ ترین حماسه ای 

'شاهنامه' است.«

مشهد، دیار فردوسی، همیشه سعی کرده تا دینش را 
به این شاعر و اثر ارزشمندش ادا کند؛ نقالی یا ترکیب 
بازی و نمایش با داستان های 'شاهنامه'، کاری است 
دراین راستا که در مناسبت های مختلف در شهرمان 
که  شاهدش هستیم. همین چند وقت پیش بود 
دوتا از کافه های شهر، یعنی »اهالی« و »حوالی«، در 
کهن از بافت قدیمی و هویتی  دو موقعیت مکانی 
شهر، میزبان نقالان کوچکی بودند که هرکدام قصه ای 
از 'شاهنامه' را برداشته بودند تا برای مخاطبان و 
دوستداران نقالی کنند. البته در این محافل اولین 
چیزی که به چشم می خورد جای خالی مخاطبان بود، 
گهان  جای خالی و سکوتی که یک صدای کودکانه نا
آن را می شکست. نه گوش تا گوش آدم نشسته بود و 
نه صدای جرنگ جرنگ استکان نعلبکی ها به گوش 
می رسید، اما نقالان کوچک، با لباس هایی سرتاسر 
سپید که منقش بود به نمادهای ایرانی و تصویر رستم 
و رخش و شمایل خود فردوسی، ابیاتی از 'شاهنامه' 
را بازگو می کردند، نقالانی که، باهمه تفاسیر له و علیه 
یادگیری 'شاهنامه' به صورت نقالی در سن کم، مثل 
وشــن در دل تاریکی می درخشیدند،  یــک نقطه ر
نقطه روشنی که نور خود را از هم جواری با ادبیات 
 و کتاب و کلمه می گیرد و نوید روزهــای نورانی تر و 

درخشان تری می دهد.

* المیرا حسن زاده و محمدجعفر یاحقی )۱۴۰۱(. »طراحی روشی 
خلاق برای آموزش شاهنامه به کودکان«، در »جستارهای نوین 

ادبی«. ۵۵ )۳(. ۵۱-۲۹.

انتشار اثری دیگر از آخرین برنده نوبل ادبیات

مرور »درس های یونانی«

ترجمه رمان »درس‌های یونانی«، یکی از آثار هان کانگ، منتشر 
شد. در کلاس درسی در سئول، زنی جوان به استاد زبان یونانی 
خود نگاه می کند. زن سعی می کند حرف بزند، ولی صدایش را 
ازدست داده است. استاد که به تدریج بینایی اش کم و کمتر 
کت می گردد. به زودی،  می شود، هرروز بیشتر جذب این زن سا
هر دو متوجه می شوند که دردی عمیق تر از بی صدایی و نابینایی 

آن ها را به هم نزدیک می کند.
رمان »درس های یونانی«، نوشته هان کانگ )برنده نوبل ادبیات 
۲۰۲۴(، داستان پیوند این دو نفر و نامه ای عاشقانه و لطیف از 
ارتباط و عواطف انسانی است، رمانی پیرامون لطفِ نجات دهنده 

زبان، عواطف و ارتباط انسانی است.
وقتی نام هان کانگ را می شنویم، نخستین چیزی که به ذهنمان 
خطور می کند زبان منحصر به فرد و روایت های عمیق و انسانی 
اوست که مرزهای ملیت، زمان و فرهنگ را درمی نوردد. او در 
»درس های یونانی« ما را به دنیایی دعوت می کند که، در عین 

ملموس بودن، سرشار از لایه های پیچیده انسانی است.
هان کانگ ما را به بازاندیشی در مفاهیم آشنایی چون زبان، 
هویت و پیوند انسان با هنر دعوت می کند. او از سادگی و روزمرگی 

شروع کرده است و خواننده را آرام آرام 
به ژرفای وجودِ انسان می برد، جایی 
 ـدرکنار   ـ که کلمات، سکوت و تصاویر

هم ــ معنایی تازه می سازند.

ــای یونانی«، نوشته هان کانگ،  »درس‌ه

ترجمه فریبا عـــرب‌زاده، نشر »لــگــا«، ۱۷۷ 
صفحه، ۲۷۰هزار تومان.

منبع: وبگاه ناشر

یک تصحیح تازه از یک متن کهن انتشار یافت

منوچهری از نمایی دیگر

تصحیح تازه ای از دیوان منوچهری دامغانی به بازار آمد.
دیوان منوچهری دامغانی از مهم ترین آثار منظوم فارسی در 
قرن پنجم هجری است. تصحیح راضیه آبادیان پس از بررسی 
حدود هشتاد دست نویس، براساس شش دست نویس اصلی و 
شش دست نویس فرعی و با استفاده از ده ها جُنگ و جُنگ واره، 

به انجام رسیده است.
کوشش مصحح بــرآن بــوده که با حفظ صــورت اصیل ابیات و 
کنارنهادن صورت های آسان شده نسخ متأخر برای نخستین بار 
چاپی منقّح و تصحیحی علمی و انتقادی از دیوان منوچهری 

به دست دهد.
ح حال سراینده، معرفی ممدوحان و مسائل  در مقدمه، به شر
ح  مربوط به تصحیح متن پرداخته شده و، در تعلیقات، شر
دشواری های ابیات و توضیح درباره جای ها، کسان، ممدوحان 

و سال سرایش اشعار و پاره ای از نکات مربوط به 
تصحیح ابیات آمده است.

»دیوان منوچهری دامغانی«، به تصحیح 

و تعلیق راضیه آبادیان، انتشار »بنیاد 
مـــوقـــوفـــات دکـــتـــر مــحــمــود افـــشـــار« با 
همکاری انتشارات »سخن«، ۱۱۰۷ صفحه، 

یک میلیون و ۳۵۰هزار تومان.

منبع: وبگاه ناشر
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با هوش 
مصنوعی

  جمله ای به تمام زبان های دنیا
بخش سوم | شاید تا اینجای کار با خودتان فکر 

کرده باشید که پارادوکسی در این قضیه نهفته و 
عیان است؛ اما درواقع هیچ تناقضی درکار نیست. 
اتفاقا، ماجرا خیلی هم ساده است. اینکه برای 
ک گشت  جهانی شدن باید به دنبال نقاط اشترا
تا بتوانیم باهم،  هــم دردی و هم ذات پنداری 
کنیم که عین منطقی بودن و درستی است؛ حالا 
ک چطور می شود عناصر  بین این نقاط اشترا
محلی را که جغرافیایی منحصربه فرد دارند 

گنجاند، بحث دیگری است.
میل آدم ها به سفر را شاید بتوان این طور 
غ از فراغتی  که سفرکردن، فــار کرد  تعریف 
که بــرای آدم به همراه مـــی آورد، همیشه 
امتیاز آشنایی و مواجهه با چیزهای جدید و 
که آدم  سرزمین های جدید را هم دارد، وگرنه 
بهتر بود در شهر خودش به سفر برود و این همه 
سختی را به جان نخرد. دقیقا همین اتفاق در 
خ می دهد؛ به همین ترتیب  ادبیات و هنر هم ر
نویسی جای  کــه عناصر محلی و بومی  اســت 
خودشان را در آثار بزرگ جهانی باز می کنند و 
این امکان را به روایت ها می دهند تا خالصانه 

خودشان باشند.
که جهان شمولی  امــا، در پاسخ به ایــن ســؤال 
کلیدواژه  گفت  کجا می آید، باید  ثــر از  یک ا

کلید حل این مسئله است.  »انسانیت« 
ما با شخصیت های داستانی )و اساسا 
وایـــت هـــا ظــاهــر  ــه در ر ک ــر شخصیتی  ه
ــژاد و  غ از رنــگ پوست و ن مــی شــود( فـــار
جغرافیا هم ذات پنداری می کنیم، چون 
می دانیم در مواقع خطر درست »مثل 
ما« می ترسند، مثل ما عاشق می شوند، 
خــانــواده هــایــشــان را دوســـت دارنـــد، در 
چالش های سخت دچار تردید و تزلزل 

مــی شــونــد، و خــاصــه اینکه در موقعیت های 
مختلف زندگی همه تاحدودی شبیه به همدیگر 
گــر رفتارمان متفاوت  عمل می کنیم و، حتی ا
باشد، بازهم این تفاوت برایمان آشناست و آن 
را در اطرافیان خودمان سراغ داریم. پس طراحی 
موقعیت های داستانی است که باعث می شود 
یک روایت مقیاسی جهانی پیدا کند، و، هرچه این 
موقعیت های طراحی شده نفس گیرتر باشند، 
امکان اینکه مردم سرتاسر دنیا آن ها را بفهمند 

و با آن ها ارتباط برقرار کنند بیشتر می شود.
شاید یکی از بهترین مثال هایی که در این لحظه 
بتوانم برایتان بیاورم بخشی درخشان از رمان 
بی نظیر »اپرای شناور« از جان بارت باشد. در 
که »قایق های ناتمام  کتاب  فصل هفتم ایــن 
ع به  مــن« نــام دارد، از صفحه 87، راوی شــرو

تعریف ماجرایی می کند از دوران سربازی، 
ک او و یکی از  زمانی که طی بمبارانی هولنا
گیر  سربازان جبهه مقابل در یک گودال 
می افتند، و یکی از فراموش نشدنی ترین 
صحنه های ادبیات شکل می گیرد. ماجرا 
به نحوی پیش می رود که اثری ماندگار و 
عمیق هم روی خود راوی می گذارد. کاش 
حجم این روایت را می شد به حد یک بند 
تقلیل داد تا اینجا برایتان می نوشتمش!
اما، به جز موقعیت های داستانی که شخصیت ها 
را به چالش بکشند یا آن ها را وادار کنند که بر سر 
دوراهی ها تصمیم های حیاتی بگیرند، می توان 
از عنصری دیگر هم اسم برد: تازگی و نوآوری. این 

یکی به صــدای رعد می مانَد. 
نوآوری در دنیای هنر و ادبیات 
گــیــر مــی شــود و  بــه ســرعــت فــرا
همه از آن استقبال می کنند. 
ــرای  ــر بـــایـــد بـــتـــوانـــد بـ ــ یـــک اث
مخاطب، هــم زمــان، لحظاتی 
آشنا و لحظاتی تکان دهنده 
کثر  و غافلگیرکننده بــســازد. ا
آثـــاری کــه در ایــنــجــا از آن هــا 
اسم بردم عناصر آشناپنداری 
و آشـــنـــازدایـــی را هـــم زمـــان 

دارند؛ و چه چیزی بهتر از جمع این اضداد برای 
مقبول افتادن در پیشگاه مخاطبان؟!

و اما محتوا. کسی که حرفی برای گفتن نداشته 
باشد با دیگران درباره چه چیزی حرف می زند؟ 
نویسنده و هنرمند باید حرفی برای گفتن داشته 
باشد، دغدغه ای که همدردی و همفکری را در 
مخاطبان تحریک کند، از عواطف یا اندیشه هایی 
که آدم هــا را وادارد که یک لحظه  کند  صحبت 
وی آن حرف ها  کنند و تأملی عمیق ر تــوقــف 
که مخاطب را به این  داشته باشند، لحظاتی 
ــر مــن جــای ایــن شخصیت  گ فکر بــیــنــدازد کــه ا
ــردم، چــه تصمیمی می گرفتم،  بـــودم چــه مــی ک
 مردم درباره من چه می گفتند، و هرچیزی 

از این قبیل.
ــرداری از  درنــهــایــت، بــه جــای کــپــی ب
ادبیات فلان بخش از آمریکا، می توان 
به راحتی محلی و بومی بود و همچنان 
برای همه مردم دنیا قصه های جذاب 
از آدم های خیره کننده تعریف کرد و 
با آن ها از اندیشه های ناب حرف زد.

ج. آر.  با احترام عمیق و رشک فراوان به جر
 آر. مارتین که نغمه یخ و آتشش دنیایی را 

مبهوت کرده است.
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داستان رستم و سهراب،  اثر منصور وفایی )1382(

نخستین رهبر اتحاد جماهیر شوروی دست به قلم بود

لنین که می نوشت

کتاب  که  فهرست بلندبالایی از رهــبــران سیاسی وجــود دارد 
ل دوگل چندین کتاب درباره سیاست و جنگ  نوشته اند. شار
نوشته است؛ وینستون چرچیل به عنوان نویسنده و تاریخ نگار، 
کتاب های مشهوری چــون »تــاریــخ جنگ جهانی دوم« دارد؛ 
مهاتما گاندی آثار متعددی درباره فلسفه سیاسی و مقاومت 
خشونت پرهیز نوشته است. نلسون ماندلا کتاب خاطراتش بسیار 
ک اوباما کتاب های پرفروش بسیاری در حوزه  مشهور است؛ بارا

خاطرات و سیاست نوشته است.
ولادیمیر ایلیچ لنین )درگذشته به ۲۱ ژانویه ۱۹۲۴( هم، علاوه بر 
رهبری انقلاب روسیه، نویسنده پرکاری بود. آثار او شامل مقالات، 
کتاب ها و سخنرانی های متعددی در زمینه های سیاسی، اقتصادی 
و فلسفی است. سبک نوشتاری لنین، مستقیم و پرشور است. 
هدف اصلی او تبیین و ترویج دیدگاه های مارکسیستی و برنامه های 
انقلابی بود. ازمیان آثار لنین، »چه باید کرد؟« و »امپریالیسم، بالاترین 

مرحله سرمایه داری« از شهرت بیشتری برخوردارند.
ــر ســازمــان دهــی  ــرد؟« بــه خــاطــر تــأثــیــر عمیقش ب ــ »چـــه بــایــد ک
حــزب بلشویک و اســتــراتــژی انــقــابــی اش مشهور اســـت. این 
کتاب نقش حزب پیشرو و سازمان یافته را در هدایت انقلاب 
کید قرار می دهد. »امپریالیسم، بالاترین مرحله  پرولتاریا موردتأ
سرمایه داری« به دلیل ارائه تفسیر و تحلیل لنین از امپریالیسم 
و نقش آن در تشدید تضادهای سرمایه داری و تسهیل وقوع 
انقلاب جهانی، مشهور است. این کتاب تأثیر درخورتوجهی بر 

تفکر چپ جهانی داشته است.
شهرت این دو اثر به دلیل تأثیرگذاری عمیق آن ها بر تاریخ و 
جنبش های سیاسی جهان و همچنین ارائه دیدگاه های بنیادی 
دربــاره نظریه های مارکسیستی و تحلیل شرایط اجتماعی و 
اقتصادی است. البته »دولت و انقلاب« هم به دلیل ارائه نظرات 
گــذار به سوسیالیسم اثــر مهمی  ــاره ماهیت دولــت و  لنین درب
محسوب می شود، اما شاید به اندازه دو اثر قبلی به طور گسترده 

شناخته شده نباشد.
در روسیه، وضعیت چاپ آثار لنین پیچیده  است؛ در حالی که آثار 
او به طور کامل ممنوع نیستند، میزان دسترسی و میزان انتشار 
آن ها نسبت به گذشته به طور قابل توجهی کاهش یافته است. 
نسخه های کلاسیک آثار لنین هنوز چاپ می شوند، امابه طور 
کتاب به همان  گسترده تبلیغ نمی شوند و در فروشگاه های 
میزانِ کتاب های دیگر نویسندگان پیدا نمی شوند. علاوه بر این، 
تفسیرهای جدید از آثار لنین، به شدت تحت تأثیر دیدگاه های 

کم قرار دارد. سیاسی حا

تهیه و تنظیم: شهرآرا


